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Nr. 164. (Konrad) befiehlt dem Großkämmerer, einem namentlich
nicht Genannten nach der Prüfung seiner Eignung ein Amt zu übertra-
gen

fol. 173r; nicht nachgewiesen

Magno camerario
Supplicavit excellentie n(ostre) talis fi(delis) n(oster) --- propterea
statuti alii perceperunt.

Nr. 165. (Konrad) weist den Großkämmerer an, dem Getreuen R., der
ein Lehen eines miles und balistarius innehabe, entsprechende Einkünfte
zukommen zu lassen, dabei aber die Rechte der königlichen curia genau
zu beachten und insbesondere auf Befestigungen Rücksicht zu nehmen

fol. 173rv; nicht nachgewiesen

Magno camerario
Cum R. fi(delis) n(oster) de feodo unius militis --- distincte nostro
culmini rescripturus.

fol. 173v Zwischenüberschrift als Rubrum: littere plagentium (!)

Nr. 166. Innozenz (recte Gregor IX.) richtet an die Herzogin von
Österreich nach dem Tode ihres Mannes einen langen Trostbrief

fol. 173v-174v; BFW 6816

Innocentius et cetera ducisse Austrie
Quod potati doloris amaritudine amaricate --- ad defunctum habui-
mus transeat ad heredes.

Nr. 167. (Ein Papst) schreibt einen Trostbrief an einen unbekannten
Empfänger

fol. 174v; nicht nachgewiesen

Mater ecclesia merentium propicia consolatrix --- dum corripimus
inquietos.


